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2 ) a n i bá h e z z a s z á l á s a i . 
Arra való tekéntettel istálom, hogy a szegedi 

kuglizó versenyen egy verő malac vót a főnyeremény, 
ugy határoztunk az urfijékkal, hogy mii es megtapasz-
taljuk a dolgot s ha nem egyéb vetünk vaj kettőt arra 
a nyomom malacra. <Mire kivetemedtünk a helyszí-
nire, akkorárá mán teli vót emberrel az egész helyi-
ség. — Bé es bátorkodtunk a gyülekezetbe s egy fehér 
vizikés kiisasszony minnyát vállalkozott, hogy elvezet 
o nyeremények kiállitUisára, de aszangya elsőbben 
vegyünk meg tőlle vajegy szál virágot, met igén ócsun 
adja. Jaj lelkem — mondom — engedelmet istálok, 
de mü elsőbben a malacot akarnók körül tapasztalni, 
met azt tartsuk, hogy amíg a nemes célt nem lássuk, 
oildig nem kőtekezhetiink az érdekibe. — Erre osztán 
oláhbacska es hagyott a női hőgy a kénálgatással s 
elindultunk a malac irányába. Mikor elejibe értünk, 
eppeg valami tortáta féle süteményen rágódott az ifiju 
állat s három küsajszonynyal vakartatta a háta kö-
'epit s a fületövit. Hinnye! — mondom — hogy elura-
sodott ez a hengér malac, eisze megtudta, hogy ő a 
főnyeremény. 

Biz' a lehet — aszongya az urfi — s eppeg azétt 
fc» kénéle valahogy babrálni vélle. Ha nem sajnálja 
kijed a kőccséget, én megteszem a számját s hátha 
^cg találnók nyerni. Legalább vóna egy emlékünk 
Szegeti várassától. 

Hát mondom, a suj azt a kőccséget egye meg, én 
tiszta csupa jószüvvel megteszem az úrfi kedviétt. 

Aval meg es indulónk istálom s belibbentünk a 
Kuglizó helységbe. Megvátottam a versenző bilétát s 
°z úrfi nekiereszkedett. Megtöpte a markát, felkapott 
e0y iküzsdék kugligolyót, facsarintott vaj kettőt a jobb 
Könyökivei s nagy hirtelennyibe upy bérittyentett a 

csukorékba, hogy abba a helybe félbeszakasztot-
'fífc a versenyt istálom. A malacnak pediglen a sorsa 
f j vót clőtve. Meg es fogtam egy szempicre s ugy el 
fentem vélle, mind az árnyék istálom, met ugy vet-

ejn észre, hogy az úrfi erőst essze szüveskedett a vi-
Tyáruló női hölgyei s ha nem ügyelek, még megcsapta 

valaki kézen-közül a nuilacot s osztáng altkor az 
e0Vetem jultilleumának az ünnepségin semmi sem lett 

amit felmutassanak az urfijék a külfőd előtt 
nbl>ól, amit kijetektől kaptak. 

m « » ••• • . 

ÜIMDENT S MINDENKIT ELBOCSÁTOK. 

És mint a fa. 
Virágaimat tárom napkeletnek: 
Harmatcsepp, htmpor, szirmok, levelek 
Mind elmehettek 
És mint az ősz. 
Gyümölcseimet küldöm napnyugatnak: 
Ért vágyak, megtelt, piros sikerek 
Mind odaadlak, 
Odaadlak. 

.És mint az ur: 
Küldettem élö megváltásnak lenni, 
S nekem életből és megváltásból 
Nem juthat semmi. — 

Nem kell semmi• 
CSANÁDY QYÖROY. 

Könyvek fölött. 
(Novella.) 

K é k csikós, s zü rke k a r t o n b l u z t visel t , k i s m a t -
rózga l lé r ra l , r a k o t t , k é k szövetszoknyát , t ö m ö t t szö-
vésű fekete h a r i s n y á t , p i r inyó, feke te félcipőt . Xh'w 
a r a n y h a j a a r a n y k ö d ö t sz i tá l t fehér h o m l o k á r a , ha-
l á n t é k a i r a , engedet lenkedő, k i ssé m i n d i g bo rzas nagy 
h a j a m i a t t B u k s i n a k nevez ték el az egye t emen . Az 
a r c a o l y a n volt, m i n t e g y okos, t i sz ta g y e r e k a r c , 
t á g r a n y i l t szemmel figyelt az ó r á k o n , ugy komoly-
kodot t , m i n t egy k i s összeesküvő, h a k a c a g o t t , végig-
h a h o t á z t a a folyosót , ó r a u t á n tánclépésekbeo, t ap-
so lva r o n t o t t be a s z e m i n á r i u m i m . iNagy, kék szemei-
ből több r a g y o g á s t , több csengő neve tés t s u g á r z o t t 
m a g a köré , m i n t a m e n n y i t t avasz i ég a l a t t a mezők 
v i r á g a i g y ű j t e n e k , apró , g y e r m e k e s m e g r i a d á s a i 
őszintébbek vol tak , m i n t az e lső t avasz i zápor m e n n y -
d ö r g e t ő v i l l ámlása i . (Ugy j á r t a z e g y e t e m r e , m i n t egy 
k is e l e m i s t a „az i skolába" , r o p p a n t t i sz te le t te l visel-
kede t t a t u d o m á n y o k k a l é s t a n á r a i v a l szemben, a m i 
azonban .nem g á t o l t a m e g , h o g y k i n e c sú fo l j a , ki n e 
nevesse őket , h a éppen k e d v e te l le t t benne. A m a g y a r 
tö r t éne lem közsze re te tben á l ló p ro fe s szo rának e r ő s e n 
férf ias , k a r a k t e r i s z t i k u s m o d o r á t k issé gyo r s , p a t t o g ó 
beszédét p o m p á s a n t u d t a u t ánozn i , t á r s n ő i és kol legái 
k ö n n y e k i g kacag tak , h a ó r a u t á n felszököt t az ü re s 
k a t h e d r á r a . E g y s z e r a z a j t ó e lő t t beszélgető profesz-
szor m a g a is végigélvezte a p rodukc ió t , s v i s sza té rve 
szere te t te l , neve tve s i m o g a t t a m e g a meg lepe t t s égében 
t ű z p i r o s r a p i r u l t B u k s i a r a n y s z ő k e b u k s i j á t . ¿No hi-
szen l e t t e r r e s i rás , „ t r agéd i a " , kétségbeesés, szegény 
k i s Buks i h á r o m n a p i g az e g y e t e m n e k m é g t á j é k á r a 
sem m e r t jönn i , a k i p e d i g az . / « e t e t " m e r t e e m l e g e t n i 
előtte, a r r a m i n d ö r ö k r e egész k o m o l y a n m e g h a r a g u -
dott . IEZ ped ig a z első ó r a u t á n m i n d j á r t bekövetke-
zet t , h i á h a b u j t m e g a k o m o l y csend jé rő l neveze tes 
¡Egyetemes T ö r t é n e l m i S z e m i n á r i u m b a n , a „csúfoló-
dók" s e r ege oda is u t á n a n y o m u l t , s B u k s i ünnepé-
lyesen m e g h a r a g u d o t t a z egész osz t á ly ra , a k a r o m 
m o n d a n i a tö r téne lem ós f ö l d r a j z t a n h a l l g a t ó i n a k 
egész összességére. Azaz h o g y k ivé t e lképen e g y Ud-
va rhe ly i S á n d o r neveze tű k ivé t e l m é g i s csak aka<H, 
a k i t a l án vélet lenül , t a l á n n e m , nem v o o t a m a g á r a 
a B u k s i m i n d ö r ö k r e i gé r t , a t avasz i széllel h a m a r o s a n 
elszálló h a r a g j á t . 

iEz az U d v a r h e l y i S á n d o r a m o l y a n komoly , örog, 
csendes szava d iák volt , n e m vol t benne e g y csepp 
ügye fogyo t t s ág , félszegség sem, az e m b e r még i s t ize t 
t ehe t e t t egy ellen, hogy v idékről , t a l á n v a l a h o n n a n 
a Székelyföldről s z á r m a z o t t el a z egye temre . Az a p j a 
a k á r fö lde t tu ró p a r a s z t , / a k á r a l i s p á n is l ehe te t t . A 
M a g y a r Tör t éne lmi S z e m i n á r i u m b a n , aho l a ko l l egák 
é s kol leginák elevenebb, „kasz inózás ra " is h a j l a m o s 
résao ü tö t te fel t a n y á j á t az úgyneveze t t l y u k a s ó r á k 
a l a t t , U d v a r h e l y i S á n d o r i s o t t ü l t az u to l só a sz t a l 
mel le t t a s a r o k b a n , r e n d s z e r i n t i r t , szociológiai , poli-
t i ka i do lgoza toka t kész í te t t , m u n k a t á r s a vo l t az E l -
l e n z é k n e k , a l eg jobb nevü, l e g r é g i b b ko lozsvár i nap i -
l apnak . M i n d e n r e ráérő , sohasem siető, e lnemkéső 
e m b e r f a j t á t képvise l t , a k i n a g y o t is t u d a l k o t n i , h a 
éppen megkövete l i , v a g y a l k a l m a t a d r á a z élet . A t -
l é t a t e r m e t é n gondosan vasa l t , egyszerű , d i v a t t a l a n u l 
is e l egáns r u h a feszült , kézelője, g a l l é r j a k i f o g á s t a l a -
nu l t i sz ta volt m ind ig , miniden m á s o d n a p boro tvá l -
kozott , s kölcsön n e m k é r t s o h a senki tő l . 

A s z e m i n á r i u m b a n tekin té ly s z á m b a m e n t a d i á -
kok előtt, k i k a legöregebb, szakv izsgázó d i á k o t i s 
t isztel ték .benne. T a n á r a i sz ívesen beszélget tek «1 vele, 


